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I

(Acts whose publication is obligatory)

COMMISSION REGULATION (EEC) No 311 /79
of 19 February 1979

fixing the import levies on cereals and on wheat or rye flour, groats and meal

offer prices and quotations known to the Commission
that the levies at present in force should be altered to
the amounts set out in the Annex hereto ,

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN

COMMUNITIES ,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ,

Having regard to Council Regulation ( EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza­
tion of the market in cereals ('), as last amended by
Regulation ( EEC) No 1 254/78 (•*), and in particular
Article 13 ( 5) thereof,

Whereas the import levies on cereals , wheat and rye
flour , and wheat groats and meal were fixed by Regula­
tion ( EEC) No 2724/78 (■*) and subsequent amending
Regulations ;

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation ( EEC) No 2724/78 to today 's

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on products listed in
Article 1 (a ), (b) and (c ) of Regulation ( EEC) No
2727/75 shall be as set out in the Annex hereto .

Article 2

This Regulation shall enter into force on 20 February
1979 .

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States .

Done at Brussels , 1 9 February 1 979 .
I:or the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President

(') O ) No 1 . 281 , 1 . 11 . 1975 , p . I.
(?) OJ No L 156 , 14 . 6 . 1978 , p . 1 .
(>) OJ No L 329 , 24 . 11 . 1978 , p . 1
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ANNEX

to the Commission Regulation of 19 February 1979 fixing the import levies on cereals and
on wheat or rye flour, groats and meal

(u.a./tonne )

(XT

heading
No

Description Levies

10.01 A
10.01 B
10.02
1 0.03
10.04
10.05 B

10.07 A
10.07 B
10.07 C
10.07 D
11.01 A
11.01 B

1 1 .02 A I a)
1 1 .02 A I b)

Common wheat, and meslin
Durum wheat

Rye
Barley
Oats

Maize , other than hybrid maize for
sowing
Buckwheat
Millet

Grain sorghum
Canary seed ; other cereals
Wheat or meslin flour

Rye flour
Durum wheat groats and meal
Common wheat groats and meal

85-89

1 34-52 (1) (5)
85-46 (')
93-96
92-75

79-49 (2 ) (>)
4-72

77-74 (<)
80-79 (*)
0 ( 5 )

131-88
131-27
219-53
141-36

l ) Where durum wheat originating in Morocco is transported directly from that country to the
Community , the levy is reduced by 0.50 u . a . / tonne .

; ) Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the French overseas depart­
ments the levy is reduced by 6 u . a . / tonne as provided tor in Regulation ( EEC ) No 706 / 76 .

■*) Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the Community the levy is
reduced by MO u.a . / tonne .

4 ) Where millet and sorghum originating in the ACP or OCT is imported into the Community
the levy is reduced by 50 % .

s ) Where durum wheat and canary seed produced in Turkey are transported directly from that
country to the Community , the levy is reduced by 0 SO u.a . / tonne .

b ) The import levy charged on rye produced in Turkey and transported directly from that
country to the Community is laid down in Council Regulation ( EEC ) No 1180 /77 and
Commission Regulation ( EEC) No 2622/7 ).
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 312/79
of 19 February 1979

fixing the premiums to be added to the import levies on cereals , flour and malt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN

COMMUNITIES ,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organ­
ization of the market in cereals ( ! ), as last amended by
Regulation (EEC) No 1 254/78 (2 ), and in particular
Article 1 5 (6) thereof,

Whereas the premiums to be added to the levies on
cereals and malt were fixed by Regulation (EEC) No
2725/78 (3 ) and subsequent amending Regulations ;

Whereas, on the basis of today's cif prices and cif
forward delivery prices, the premiums at present in

force , which are to be added to the levies , should be
altered to the amounts set out in the Annex hereto ,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The premiums referred to in Article 15 of Regulation
(EEC) No 2727/75 to be added to the import levies
fixed in advance in respect of cereals and malt shall
be as set out in the Annex hereto .

Article 2

This Regulation shall enter into force on 20 February
1979 .

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States .

Done at Brussels , 19 February 1979 .
For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President

(') OJ No L 281 , 1 . II . 1975 , p . 1 .
(-') OJ No L 156, 14 . 6 . 1978 , p . 1 .
(■') O") No L 329 , 24 . 11 . 1978 , p . 4 .
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ANNEX

to the Commission Regulation of 19 February 1979 fixing the premiums to be added to the
import levies on cereals , flour and malt

A. Cereals and flour

(u.a/tonne)

(XT

heading!
No

Description
Current 1st period 2nd period

4

.Ud period

5

10.01 A Common wheat, and meslin 0 0 0 5-93

10.01 B Durum wheat 0 0 0 0
10.02 Rye i 0 0 0 7-30

10.03 Barley 0 0 0 0

1 0.04 Oats 0 0 0 0

10.05 B Maize , other than hybrid maize for sowing 0 0.15 0.15 0-15
10.07 A Buckwheat 0 0 0 0

10.07 B Millet 0 0 0 0

10.07 C Grain sorghum 0 3-04 304 3-65

10.07 D Other cereals 0 0 0 0

11.01 A Wheat or meslin flour 0 0 0 8-30

B. Malt

(u.a „ tonne )

(XT

heading
No

Description
Current 1st period

\

2nd period

4

Ud period 4th period

6

1 1 .07 A 1 (a ) Unroasted malt, obtained from wheat , in the
form of flour 0 0 0 10-56 10-56

1 1 .07 A I (b) Unroasted malt , obtained from wheat, other
than in the form of flour 0 0 0 7-89 7-89

11.07 A 11 (a) Unroasted malt , other than that obtained
from wheat, in the form of flour 0 0 0 0 0

11.07 A II ( b) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, other than in the form of flour 0 0 0 0 0

1 1.07 B Roasted malt 0 0 0 0 0
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 313/79
of 19 February 1979

amending Regulation (EEC) No 3389/73 laying down the procedure and condi­
tions for the sale of tobacco held by intervention agencies

Whereas tobaccos for which export contracts have
been awarded should be governed by the provisions of
Commission Regulation (EEC) No 1687/76 of 30
June 1976 laying down common detailed rules for
verifying the use and/or destination of products from
intervention ( 6 ), as last amended by Regulation (EEC)
No 1 665/78 ( 7 );

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage­
ment Committee for Tobacco ,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN

COMMUNITIES ,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
727/70 of 21 April 1970 on the common organization
of the market in raw tobacco ('), as last amended by
the Act of Accession , and in particular Article 7 (4)
thereof,

Whereas Commission Regulation (EEC) No
3389/73 ( 2 ), as last amended by Regulation (EEC) No
489/77 ( 3 ), provides for the fixing of a minimum price
for each lot of tobacco offered for sale by tender ;

Whereas the agreements between the Community and
the Swiss Confederation and the Republic of Austria
on the application of the rules on Community transit
make it possible to issue Community transit docu­
ments in Switzerland and Austria ; whereas tobacco
which is exported to those countries or which has to
cross those countries in order to reach the country of
destination must be subject to specific measures to
avoid it being reimported as a Community product ;

Whereas in the case of an invitation to tender with a

view to exportation , the minimum price is fixed in
relation to the world market price ; whereas no export
refund should therefore be granted for tobacco
purchased by tender ;

Whereas tobacco thus exported is in a situation
comparable to that of tobacco which has qualified for
an export refund ; whereas , therefore , such tobacco
cannot be reimported into the Community in the
manner described in Article 3 ( 1 ) of Council Regula­
tion ( EEC) No 754/76 of 25 March 1976 on the
customs treatment applicable to goods returned to the
customs territory of the Community ( 4 ) ; whereas it is
necessary in consequence to lay down that , in the case
of such reimportation , an amount equal to the secu­
rity is paid , and that this amount must be treated ,
pursuant to Article 2 of Council Regulation (EEC) No
352/78 ( 5 ), in the same manner as a security which has
been forfeited ;

Article 1

Regulation (EEC) No 3389 /73 is amended as follows :

1 . The text of Article 7 is amended as follows :

'Article 7

The security referred to in Article 5 may be
released only if :

( a ) the tender was not validly submitted ;

(b) the tender was unsuccessful ;

(c ) the successful tenderer has paid the price at
which the contract was awarded and , in the
case of an invitation to tender with a view to

exportation , has furnished the evidence
provided for in Regulation (EEC) No 1687/76 .

Moreover, where the country of destination is Swit­
zerland or Austria , or if those countries are crossed
in order to reach the country of destination , the
release of the security shall be subject to proof that
the product has been imported by a non-member
country , unless lost en route as a result of force
majeure.

Such proof shall be furnished in the same way as
for the export refund .'(') OJ No L 94, 28 . 4 . 1970 , p. 1 .

( 2 ) OJ No L 345 , 15 . 12 . 1973 , p . 47 .
(>) OJ No L 65 , 11.3.1 977 , p . 23 .
(<) OJ No L 89 , 2 . 4 . 1976 , p . 1 .
( 5 ) OJ No L 50 . 22 . 2 . 1978 , p . 1 .

( 6 ) OJ No L 190 , 14 . 7 . 1976, p. 1 .
( 7 OJ No L 192, 15 . 7 . 1978 , p. 49 .
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2 . The following Article is inserted :
'Article 10a

1 . In the case of sales for export, tobaccos must
be exported within 36 months of the final date set
for withdrawal of the tobacco offered for sale by
tender . This period may be extended in accordance
with the procedure laid down in Article 17 of Regu­
lation (EEC) No 727/70 . Such tobaccos shall not be
eligible for the export refund provided for in
Article 9 of Regulation (EEC) No 727/70 .
2 . Such tobaccos shall be considered as satis­

fying the provisions of Article 2 ( 1 ) (b) of Regula­
tion (EEC) No 754/76 from the time when the

customs export formalities have been completed . If
the provisions of Article 2 (2) of the said Regula­
tion apply, an amount equal to the security speci­
fied in Article 5 ( 1 ) of this Regulation must be
paid . The amount shall be considered as a security
which has been forfeited within the meaning of
Article 2 of Regulation (EEC) No 352/78 .'

Article 2

This Regulation shall enter into force on the third day
following its publication in the Official Journal of
the European Communities.
It shall apply to sales by tendering procedure decided
after that date .

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States .

Done at Brussels , 19 February 1979 .
For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 314/79
of 19 February 1979

amending Regulation (EEC) No 2821 /78 laying down detailed rules for the
transfer to the Italian intervention agency of skimmed-milk powder held by the

intervention agencies of other Member States

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN

COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
804/68 of 27 June 1968 on the common organization
of the market in milk and milk products ('), as last
amended by Regulation (EEC) No 1761 /78 ( 2 ), and in
particular Article 7 ( 5) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1763/78 of 25 July 1978 on the transfer to the Italian
intervention agency of skimmed-milk powder held by
the intervention agencies of other Member States ( 3 ),
and in particular Article 1 ( 3 ) thereof,

Whereas , according to the first indent of Article 1 (2)
of Commission Regulation (EEC) No 2821 /78 of 30
November 1978 laying down detailed rules for the
transfer to the Italian intervention agency of skimmed­
milk powder held by the intervention agencies of
other Member States (4 ), an initial transfer of 20 000
tonnes of skimmed-milk powder from the German
intervention agency must be carried out before 15
February 1979 ; whereas , owing to a delay in the
completion of the tendering procedure , it is appro­
priate to defer this date to 15 March 1979 ; whereas
deferring this date enables account to be taken of the

transport difficulties resulting from the particularly
unfavourable weather conditions and enables
successful tenderers who may so wish to stagger accep­
tance and transfer under the conditions laid down by
the award ; whereas , in order to ensure that the
transfer operation is staggered to some extent , the
deadline set for the second transfer operation should
now be deferred to 1 May 1979 ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage­
ment Committee for Milk and Milk Products ,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The two indents of Article 1 (2) of Regulation (EEC)
No 2821 /78 are replaced by the following :

'— 20 000 tonnes before 15 March 1979 ,
— 20 000 tonnes before 1 May 1979 .'

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities. It shall be applicable from 15 February
1979 .

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States .

Done at Brussels , 19 February 1979 .
For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President

(■) OJ No L 148 , 28 . 6 . 1968 , p. 13 .
(-') OJ No L 204 , 28 . 7 . 1978 , p. 6 .
(») OJ No L 204, 28 . 7 . 1978 , p. 8 .
(<) OJ No L. 334, 1.12 . 1978 , p . 61 .
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 315/79
of 19 February 1979

abolishing the countervailing charge on cucumbers originating in Spain

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1035/72 of 18 May 1972 on the common organization
of the market in fruit and vegetables ('), as last
amended by Regulation (EEC) No 1 766/78 (2 ), and in
particular the first subparagraph of Article 27 (2)
thereof,

Whereas Commission Regulation (EEC) No 297/79 of
15 February 1 979 (3 ) introduced a countervailing
charge on cucumbers originating in Spain ;

Whereas the present trend of prices for Spanish
products on the representative markets referred to in
Regulation (EEC) No 21 18 /74 (4 ), as last amended by
Regulation (EEC) No 668/78 (5 ), recorded or calcu­
lated in accordance with the provisions of Article 5 of
that Regulation indicates that entry prices have been

at least equal to the reference price for two consecu­
tive market days ; whereas the conditions specified in
the second indent of Article 26 ( 1 ) of Regulation
(EEC) No 1035/72 are therefore fulfilled and the coun­
tervailing charge on imports of these products origi­
nating in Spain can be abolished ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage­
ment Committee for Fruit and Vegetables,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Regulation (EEC) No 297/79 is hereby repealed .

Article 2

This Regulation shall enter into force on 20 February
1979 .'

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States .

Done at Brussels , 19 February 1979 .
For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President

(') OJ No L 118 , 20 . 5 . 1972, p. 1 .
( 2 ) OJ No L 204, 28 . 7 . 1978 , p. 12 .
( 3 ) OJ No L 41 , 16 . 2 . 1979 , p. 36 .
(<) OJ No L 220, 10 . 8 . 1974, p. 20 .
( 5 ) OJ No L 90 , 5 . 4 . 1978 , p. 5 .



20 . 2 . 79 Official Journal of the European Communities No L 43/9

COMMISSION REGULATION (EEC) No 316/79
of 19 February 1979

altering the basic amount of the import levy on syrups and certain other sugar
products

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN

COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3330/74 of 19 December 1974 on the common organ­
ization of the market in sugar ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 1 396/78 (2 ), and in particular
Article 15 (7) thereof,

Whereas the basic amount of the import levy on
syrups and certain other sugar products was fixed by
Regulation (EEC) No 1 76/79 ( 3 ), as amended by Regu­
lation (EEC) No 259/79 («) ;

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 176/79 to the infor­

mation known to the Commission that the basic
amount of the levy at present in force should be
altered to the amount set out below,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The basic amount of the import levy on the products
listed in Article 1 ( 1 ) (d) of Regulation (EEC) No
3330/74 shall be , per 100 kilograms of product ,
0-2651 unit of account per percentage point of
sucrose content .

Article 2

This Regulation shall enter into force on 20 February
1979 .

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States .

Done at Brussels , 19 February 1979 .
For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President

(') OJ No 1. 359 , 31 . 12 . 1974 , p . 1 .
(^) OJ No L 170 , 27 . 6 . 1978 , p. 1 .
( 3 ) OJ No L 26, I. 2 . 1979 , p. 26 .
h ) OJ No L 36 , 10 . 2 . 1979 , p. 33 .
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 317/79
of 19 February 1979

fixing the import levies on white sugar and raw sugar

at present in force should be altered to the amounts
set out in the Annex hereto,

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,
Having regard to Council Regulation (EEC) No
3330/74 of 19 December 1974 on the common organ­
ization of the market in sugar (*), as last amended by
Regulation (EEC) No 1396/78 (2), and in particular
Article 15 (7) thereof,

Whereas the import levies on white sugar and raw
sugar were fixed by Regulation (EEC) No 1 550/78 (3 ),
as last amended by Regulation (EEC) No 310/79 (4) ;

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 1550/78 to the
information known to the Commission that the levies

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies referred to in Article 15 ( 1 ) of Regu­
lation (EEC) No 3330/74 shall be, in respect of white
sugar and standard quality raw sugar, as set out in the
Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 20 February
1979 .

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States .

Done at Brussels, 19 February 1979 .
For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President

( 1 ) OJ No L 359, 31 . 12 . 1974, p. 1 .
{2 ) OJ No L 170 , 27 . 6 . 1978 , p. 1 .
O OJ No L 182, 5 . 7 . 1978 , p. 17 .
(«) OJ No L 42, 17. 2 . 1979 , p. 22 .

ANNEX

to the Commission Regulation of 19 February 1979 fixing the import levies on white sugar
and raw sugar

(u.a . / IOC ku)

(XT
heading
No

Description Levy

17.01 Beet sugar and cane sugar, in solid form :

A. White sugar ; flavoured or coloured sugar 26-51

B. Raw sugar 22-05 (')

(') Applicable to raw sugar with a yield of 92 % ; if the yield is other than 92 % , the levy applicable is calculated in accordance with
the provisions of Article 2 of Regulation ( Li EC) No 837 /68 .
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 318/79
of 19 February 1979

fixing the import levies on isoglucose

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1111 /77 of 17 May 1977 laying down common provi­
sions for isoglucose ( ! ), as last amended by Regulation
(EEC) No 1 298/78 (2), and in particular Article 3 (4)
thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas, pursuant to Article 3 of Regulation (EEC)
No 1 1 1 1 /77, a levy is to be charged on imports of the
products specified in Article 1 of that Regulation ;
whereas this levy is to consist of a fixed component
and a variable component ;

Whereas these components are defined in Article 3 ( 1 )
of Regulation (EEC) No 1111 /77 ; whereas, pursuant
to Commission Regulation (EEC) No 1469/77 of 30
June 1977 laying down rules for applying the levy
and the refund in respect of isoglucose and amending
Regulation (EEC) No 1 92/75 (3 ), the fixed component
referred to in Article 3 of Regulation (EEC) No
1111 /77 must be equal to that used for fixing the
import levy on products falling within subheading
17.02 B II a) of the Common Customs Tariff ;

Whereas the levy must be fixed each month ;

Whereas , if the levy system is to operate normally,
levies should be calculated on the following basis :
— in the case of currencies which are maintained in

relation to each other at any given moment within
a band of 2-25 % , a rate of exchange based on
their effective parity ;

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period in
relation to the Community currencies referred to
in the previous indent ;

Whereas it follows from applying these provisions
that the levies on isoglucose should be as set out in
the Annex hereto ,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies referred to in Article 3 (4) of Regula­
tion (EEC) No 1111 /77 shall be as set out in the
Annex hereto .

Article 2

This Regulation shall enter into force on 20 February
1979 .

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States .

Done at Brussels , 19 February 1979 .
For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President

(') OJ No L 134, 28 . 5 . 1977 , p . 4 .
( 2 ) OJ No L 160, 17 . 6 . 1978 , p . 9 .
P ) OJ No L 162, 1 . 7 . 1977 , p . 9 .
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ANNEX

to the Commission Regulation of 19 February 1979 fixing the import levies on isoglucose

(in u.a .)

CCT

heading No
Description

Levies per
100 ) kg of
dry matter

1 7.02 Other sugars in solid form ; sugar syrups , not containing added
flavouring or colouring matter ; artificial honey, whether or not
mixed with natural honey ; caramel :

D. Other sugars and syrups :
I. Isoglucose 34-51

21.07 Food preparations not elsewhere specified or included :

F. Flavoured or coloured sugar syrups : |
III . Isoglucose 34-51
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II

(Acts whose publication is not obligatory)

COUNCIL

COUNCIL DECISION

of 21 December 1978

concerning the conclusion of the Agreement between the European Economic
Community , the Member States and the International Development Association

(79/ 1 95/EEC)

The text of the Agreement shall be attached to this
Decision .

Article 2

Approval of the Agreement shall be notified in accor­
dance with Section 2 of Article V of the said Agree­
ment (').

Article 3

This Decision shall be published in the Official
Journal of the European Communities.

Done at Brussels , 21 December 1978 .

For the Council

The President

Otto Graf LAMBSDORFF

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN

COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ,

Having regard to the proposal from the Commission ,

Whereas the Agreement between the European
Economic Community and the Member States , on the
one hand , and the International Development Associa­
tion , on the other hand , signed in Brussels on 2 May
1978 , should be concluded ,

HAS DECIDED AS FOLLOWS :

Article 1

The Agreement between the European Economic
Community , the Member States and the International
Development Association is hereby approved on
behalf of the Community .

(') This Agreement entered into force , in accordance with
Title V, Article 3 thereof , on 1 January 1979 .
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AGREEMENT

between the European Economic Community (EEC) and Belgium, Denmark , the
Federal Republic of Germany, France , Ireland, Italy , Luxembourg , the Nether­
lands , the United Kingdom , Member States of that Community (Member States),
on the one hand , and the International Development Association (Association ),

on the other hand

WHEREAS :

(a ) The EEC has decided to contribute to the Special
Action Programme decided at the Conference on
International Economic Cooperation in order to
help meet the immediate needs of individual low­
income countries facing general problems of
transfer of resources hampering their develop­
ment ;

NOW THEREFORE, THE PARTIES HEREBY AGREE AS
FOLLOWS :

ARTICLE I

Establishment and administration of the Special
Action Account

Section 1

There is hereby established by the Association a
special account entitled 'Special Action Account'
constituted by the monies which the Member States
shall contribute to the Special Action Account in
accordance with the provisions of this Agreement
which shall be held in trust and used by the Associa­
tion , acting as administrator (the Association acting in
that capacity is hereinafter referred to as the adminis­
trator) only for the purpose of, and in accordance
with , the provisions of this Agreement . The Special
Action Account shall be kept separate and apart from
all other accounts and assets of the Association .

Section 2

Each Member State shall make a contribution to the
Special Action Account in an amount in its own
currency equivalent as of the date of signature of this
Agreement to the United States dollar amount speci­
fied below opposite its name .

(b) In order to implement the abovementioned deci­
sion the EEC has requested the Association to
administer for them a special account (Special
Action Account) in the aggregate amount of the
equivalent of 385 million dollars , to be kept
separate and apart from all other accounts and
assets of the Association and to be used for credits
(Special Action Credits) in amounts which will be
additional , in respect of both programme and
project lending, to the amount of the Association 's
planned programme for the period of commit­
ment of the Special Action Account for each
country eligible to receive them and otherwise on
the basis set forth below ;

Member State Amount
(US $ million)

Belgium
Denmark

Federal Republic of Germany
France
Ireland

Italy
Luxembourg
Netherlands
United Kingdom

15-90
1 1-28
11908
56-48
104

34-92
0-50
30-80

1 1 5-00

(c) It is the objective of the EEC and the Member
States , and the Association shall use its best efforts
to assure, that the entire amount to be contributed
by the Member States be committed within six
months from the effective date of the Agreement
and disbursed on credits as far as possible within
two years from the effective date ; 385-00

Section 3

Payment of each contribution shall be made as
follows :

(a ) Payment shall be made in the form of cash or non-
interest bearing notes of the Member State payable
on demand in its currency and to the order of the
Association , as administrator of the Special Action
Account , and deposited in the depository of the
Association in . the country concerned .

(d) The EEC and the Association have consulted
regarding the proposed implementation and
administration of this Agreement and the commit­
ment of funds to assure a broad and balanced
geographical distribution thereunder . To that end
the Association has furnished the EEC with a table
showing the manner in which it would propose to
apply the criteria set forth in this Agreement ;
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(v) the capacity of the country to import goods essen­
tial to the development process ;

(vi ) the composition and the trend of the debt service
obligations of the country and its capacity for any
further borrowing upon non-concessional terms ;
and

(vii ) the extent to which the problems of the countries
concerned are likely to be met by contributions
from other sources .

(b) Payment shall be made in two instalments :
( i ) the first , consisting of at least 45 % of each

contribution , shall be made within 30 days
after the effective date of this Agreement, or
such other date as may be agreed between the
EEC and the administrator ;

( ii ) the second , consisting of the balance of the
contribution , shall be made by 1 January 1979
or such other date as may be agreed between
the EEC and the administrator taking account
of the time necessary for parliamentary
approval of the annual budgets .

(c ) Any Member State which so wishes may make its
payments more rapidly than as indicated above .

Section 4

The administrator shall draw on the cash or notes on
an approximately pro rata basis in accordance with
the Association 's normal procedures in order to meet
disbursements of Special Action Credits and to main­
tain a reasonable working balance in the Special
Action Account .

Section 2

Each Special Action Credit shall be made for the
purpose of financing a clearly identifiable , quick­
disbursing development programme or project
( including a sector project) which , whether or not it is
included in the Association 's own lending
programme , shall be appraised , approved and adminis­
tered in accordance with the procedures and practices
applicable to development credits made out of the
Association 's regular resources , taking account of the
objective of additionality referred to in paragraph (b)
of the preamble to this Agreement . The resources of
the Special Action Account shall not be used in substi­
tution for regular resources of the International Bank
for Reconstruction and Development (' the Bank ) or
of the Association committed under a loan or credit
for a programme or project which , at the effective date
of this Agreement , shall have been approved by the
executive directors of the Bank or the Association .

Section 3

Except as provided in Section 4 , the terms of repay­
ment of each Special Action Credit shall be the same
as those generally applicable to development credits
made by the Association , that is to say, it shall be
repayable over 50 years and with a 10-year grace
period . Special Action Credits shall not bear interest .

ARTICLE II

Utilization of Special Action Account

Section 1

All amounts credited to the Special Action Account
shall , in accordance with the EEC's requirements , be
used by the administrator exclusively for the purpose
of making Special Action Credits to low-income
member countries of the Association with immediate
needs , in particular among the least developed (') and
the most seriously affected (') of the developing coun­
tries , whose prospects for development have been seri­
ously curtailed by external factors and which are faced
with general problems connected with the transfer of
resources and which may , as a result thereof, be faced
with debt service difficulties . In making such credits ,
the administrator shall , in accordance with the EEC's
requirements , be guided by the following factors :
( i ) the relative poverty of the developing country

concerned and its long-term growth potential ;
( ii ) the extent to which the country concerned

depends on official development assistance for its
external capital resources ;

( iii ) the extent to which international economic
factors contributed to the current and prospective
economic problems of the country ;

( iv ) developments in and prospects for the country 's
export earnings ;

(') As those terms are defined from time to time by or
pursuant to Resolutions of the United Nations General
Assembly .

Section 4

Special Action Credits shall be made in one or more
currencies of the Member States and shall be repay­
able in those currencies .

Section 5

Consistent with the normal procedures of the Associa­
tion , the administrator is authorized to require each
borrower under a Special Action Credit to pay to the
Association a service charge at the rate of three
fourths of one per cent ( 3A of 1 % ) per annum ,
payable in any currency acceptable to the Association ,
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tions to the Special Action Account, the commit­
ments to be financed out of the Account, and the
receipts and disbursements of funds in the Account
and repayments to the Member States .

Section J

The EEC and the administrator shall fully cooperate
with each other to achieve the purposes of these arran­
gements . To that end , until the Special Action
Account is fully disbursed , the EEC (acting through
the Commission of the European Communities) and
the administrator shall , from time to time , exchange
views on the status and condition of the Special
Action Account , on the progress of the programmes
or projects financed out of the Special Action Credits ,
and on all other matters relating to these arrange­
ments .

on the principal amount of the Credit withdrawn and
outstanding from time to time to compensate it for
the services rendered hereunder . Amounts paid for
this charge shall be paid directly to and retained by
the Association .

Section 6

Each Special Action Credit shall be evidenced by a
separate credit agreement between the borrowing
country and the administrator, indicating in particular
the origin of the resources .

Section 7

The proceeds of each Special Action Credit may be
used for expenditures in the currency of the
borrowing country or for goods produced in , or
services supplied from , ( i ) any of the Member States ;
( ii ) developing countries which are members of the
Association and which could be recipients of a Special
Action Credit , as determined by the administrator at
the time of the agreement of the credit .

Section 8

The principal repayments of Special Action Credits
shall be made payable to the Special Action Account
and the amount of the currency of a Member State so
repaid shall as soon as practicable thereafter be
returned by the administrator to such Member State .
The Association shall not be liable for any shortfall in
the repayment of Special Action Credits .

ARTICLE 111

Reports , consultation

Section 1

Until all Special Action Credits shall have been
committed , the administrator shall keep the EEC
informed of projects and programmes being prepared
for consideration by the executive directors and those
which have been approved by the executive directors .
During the period of disbursement of Special Action
Credits the administrator shall inform the EEC quar­
terly of the progress of the Special Action Credits and
of the disbursements made thereunder. The adminis­
trator shall , as soon as practicable after the end of
each fiscal year of the Association , furnish to the EEC
a detailed statement of the Special Action Account,
together with an opinion of the Association 's own
external auditors of such statement . After the Special
Action Credits shall have been fully disbursed , the
administrator shall as soon as practicable furnish to
the EEC a detailed report on the projects and
programmes financed from the Special Action
Account .

Section 2

The administrator shall establish and maintain appro­
priate records and accounts to identify the contribu­

ARTICLE IV

Termination , distribution

Section 1

If this Agreement shall not have become effective by
31 December 1978 , or such later date as may be
agreed between the EEC and the Association , this
Agreement and all obligations of the parties
thereunder shall forthwith terminate .

Section 2

If and when the entire principal amount of all Special
Action Credits withdrawn by borrowers thereunder
shall have been repaid and returned to the Member
States in accordance with Section 8 of Article II of
this Agreement , this Agreement and all obligations of
the parties thereunder shall forthwith terminate .

ARTICLE V

Final provisions

Section 1

This Agreement shall be approved by each Member
State and the EEC in accordance with the procedural
requirements of each party .

Section 2

The Government of each Member State shall notify
the General Secretariat of the Council of the Euro­
pean Communities when such procedural require­
ments applicable to it have been completed . The
General Secretariat shall forward such notification ,
together with a notification that the EEC has duly
approved this Agreement , to the Association .
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Section 3 Sa t ion 4

This Agreement shall become effective and enter into
force on the first day of the month following receipt
by the Association of such notifications .

This Agreement is drawn up in duplicate , in the
Danish , Dutch , English , French , German and Italian
languages , all these texts being equally authentic .

Udfærdiget i Bruxelles , den anden maj nitten hundrede og otteoghalvfjerds .

Geschehen zu Brüssel am zweiten Mai neunzehnhundertachtundsiebzig .

Done at Brussels on the second day of May in the year one thousand nine hundred and
seventy-eight .

Fait à Bruxelles , le deux mai mil neuf cent soixante-dix-huit .

Fatto a Bruxelles , addi due maggio millenovecentosettantotto .

Gedaan te Brussel , de tweede mei negentienhonderd achtenzeventig .
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Pour le royaume de Belgique
Voor het Koninkrijk België

For kongeriget Danmark

Fur die Bundesrepublik Deutschland

Pour la Republique française

For Ireland

Per la Repubblica italiana

Pour le grand-duché de Luxembourg

Voor het Koninkrijk der Nederlanden
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For the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

For Rådet for De europæiske Fællesskaber

Fur den Rat der Europàischen Gemeinschaften

For the Council of the European Communities

Pour le Conseil des Communautés européennes

Per il Consiglio délie Comunità europee

Voor de Raad van de Europese Gemeenschappen

For the International Development Association
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COUNCIL DIRECTIVE

of 6 February 1979
on the approximation of the laws of the Member States concerning electrical
equipment for use in potentially explosive atmospheres employing certain types

of protection

(79/ 1 96/EEC)

only ; whereas, in order to ensure the free movement
of this equipment, the Commission should be able to
publish extracts from these certificates in the Official
Journal of the European Communities ; whereas it is
therefore necessary that the Commission should also
receive such copies ;

Whereas Articles 8 (2) and 9 (6) of Directive
76/ 117/EEC provide for a procedure for withdrawing
the certificate ; whereas the Member States , the
Commission and the party concerned should be
informed of such withdrawal and the reasons therefor,

HAS ADOPTED THIS DIRECTIVE :

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN

COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community , and in particular Article 100
thereof,

Having regard to the proposal from the Commis­
sion ('),

Having regard to the opinion of the European Parlia­
ment ( 2 ),

Having regard to the opinion of the Economic and
Social Committee ( 3 ),

Whereas national legislation in force to ensure the
safety of electrical equipment for use in potentially
explosive atmospheres differs from one Member State
to another, thus constituting a barrier to trade ;
whereas these laws should therefore be approximated ;

Whereas Council Directive 76/ 117/EEC of 18
December 1975 on the approximation of the laws of
the Member States concerning electrical equipment
for use in potentially explosive atmospheres (4 ) has in
particular set out the inspection procedures which this
equipment must satisfy in order to be imported , put
on the market and used freely after undergoing the
tests and being provided with the mark and marking
prescribed ;

Whereas Article 4 (4) of Directive 76/ 117/EEC
provides that specific Directives shall specify the
harmonized standards applicable in all the Member
States in respect of this equipment ;

Whereas Article 5 of Directive 76/ 117/EEC provides
that the specific Directives shall expressly indicate
which provisions may be adapted to technical
progress in accordance with the procedure laid down
in Article 7 of that Directive ;

Whereas the second subparagraph of Article 8 ( 1 ) and
Article 9 ( 5) of Directive 76/ 117/EEC provide that
copies of the certificates of conformity and inspection
certificates shall be forwarded to the Member States

Article 1

This Directive shall apply to electrical equipment for
use in a potentially explosive atmosphere which
employs one or more of the following types of protec­
tion :

— oil immersion 'o',

— pressurized apparatus ' p '
— powder filling 'q ',
— flameproof enclosure 'd ',
— increased safety ' e ',
— intrinsic safety ' i \

Article 2

1 . Member States may not, on grounds of safety
requirements for the design and construction of elec­
trical equipment, prohibit the sale or free movement
or the use , for its proper purpose , of electrical equip­
ment for use in a potentially explosive atmosphere
which complies with the provisions of this Directive
and of Directive 76/ 1 17/EEC, with regard to the safety
features covered by this Directive .

2 . With regard to safety features not covered in this
Directive , national provisions shall continue to apply
providing no Community provisions exist .

( 1 ) OJ No C 4 , 6 . 1 . 1978 , p. 2 .
( 2 ) OJ No C 131 , 5 . 6 . 1978 , p. 84 .
(>) OJ No C 269 , 13 . 11 . 1978 , p. 45 .
C ) OJ No L 24 , 30 . 1 . 1976 , p. 45 .
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2 . The Commission shall ensure that the relevant

extracts from these certificates are published in the
Official Journal of the European Communities.

Article 7

1 . If, for the reasons put forward in Articles 8 (2)
and 9 (6) of Directive 76/ 117/EEC, the body which
has issued the certificate of conformity or inspection
certificate withdraws the certificate , it shall inform the
other Member States and the Commission that it has
done so . The grounds for such withdrawal shall be
given in detail . Notice of the withdrawal shall be
published in accordance with Article 6 (2).
2 . Such withdrawals , and refusals to issue a certifi­
cate of conformity or inspection certificate , shall be
notified forthwith to the party concerned , with an indi­
cation of the remedies available to him under the laws
in force in the Member States and of the time limits
for the exercise of such remedies .

Article 8

Member States shall bring into force the provisions
necessary to comply with this Directive within 18
months of its notification and shall forthwith inform
the Commission thereof .

Member States shall ensure that the texts of the provi­
sions of national law which they adopt in the field
covered by this Directive are communicated to the
Commission .

Article 9

This Directive is addressed to the Member States .

Done at Brussels , 6 February 1979 .

Article 3

For the purposes of this Directive, harmonized stan­
dards within the meaning of Article 4 (4) of Directive
76/ 117/EEC shall mean the standards listed in Annex
I hereto .

Article 4

1 . Electrical equipment for use in potentially explo­
sive atmospheres shall be subject to the procedures
laid down in Article 4 ( 1 ) of Directive 76/ 117/EEC.
The information communicated to the approved
bodies in the context of these procedures shall be
treated as confidential .

2 . For the purposes of this Directive , the distinctive
Community mark referred to in Articles 4 ( 1 ) and 10
of Directive 76/ 117/EEC shall conform to Annex II ;
this mark shall be affixed to each item of equipment
in such a way as to be visible , legible and durable .

3 . Member States shall take all necessary measures
to prohibit the use on equipment covered by this
Directive of markings or inscriptions likely to be
confused with the mark shown in Annex II .

Article 5

In accordance with Article .5 ( 1 ) of Directive
76/ 117/EEC, the contents of the harmonized stan­
dards referred to in Annex I , and Annex II , may be
amended by following the procedure laid down in
Article 7 of Directive 76/ 117/EEC .

Article 6

1 . Within one month of the date of issue of the
certificate of conformity or inspection certificate , a
copy of the certificate concerned shall be forwarded to
the Commission , which shall also receive , on request,
copies of the final technical specifications of the
equipment and of the inspection records of the tests
or inspections which the equipment has undergone .
This information shall be treated as confidential .

For the Council

The President

J. FRANÇOIS-PONCET
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ANNEX I

HARMONIZED STANDARDS

The harmonized standards to which equipment must conform , depending on the system of protec­
tion , are the European standards referred to in the table below .

European standards

(drawn up by Cenelec , 2 , rue de Bréderode , PO Box 5, 1000 Brussels)

Number Title Edition Date

EN 50 014 Electrical equipment for use in potentially explosive
atmospheres : general rules 1 March 1977

EN 50 015 Electrical equipment for use in potentially explosive
atmospheres : oil immersion 'o ' 1 March 1977

EN 50 016 Electrical equipment for use in potentially explosive
atmospheres : pressurized apparatus ' p ' 1 March 1977

EN 50 017 Electrical equipment for use in potentially explosive
atmospheres : powder filling ' q ' 1 March 1977

EN 50 018 Electrical equipment for use in potentially explosive
atmospheres : flameproof enclosure 'd ' 1 March 1977

EN 50 019 Electrical equipment for use in potentially explosive
atmospheres : increased safety ' e ' 1 March 1977

EN 50 020 Electrical equipment for use in potentially explosive
atmospheres : intrinsic safety ' i ' 1 March 1977

ANNEX II

DISTINCTIVE COMMUNITY MARK

b = 0-4 a
c = 0-25 a

e min . = 0 03 a
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COUNCIL DIRECTIVE

of 6 February 1979
on a programme to promote drainage in catchment areas including land on

both sides of the border between Ireland and Northern Ireland

(79/ 1 97/EEC)

special structural situation obtaining in these border
areas ;

Whereas Community promotion measures should be
restricted to operations carried out in catchment areas
on both sides of the border which serve to establish

adequate arterial drainage for the entire catchment
area ;

Whereas it is therefore necessary to ensure coordina­
tion on both sides of the border as regards the execu­
tion of the work , the timetable and the provision of
financial resources ;

Whereas these objectives should be furthered by a
common measure concerning the establishment of an
adequate arterial drainage system in certain catchment
areas including land on both sides of the border
between Ireland and Northern Ireland , and consti­
tuting a special programme extending over several
years ;

Whereas it follows from the foregoing that the
measures referred to constitute a common measure
within the meaning of Article 6 of Council Regula­
tion ( EEC) No 729/70 of 21 April 1970 on the
financing of the common agricultural policy (4 ), as last
amended by Regulation ( EEC) No 2788 /72 ( s ),

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN

COMMUNITIES ,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community , and in particular Article 43
thereof,

Having regard to the proposal from the Commis­
sion ('),

Having regard to the opinion of the European Parlia­
ment ( 2 ),

Whereas Article 39 (2) (a ) of the Treaty provides that
account should be taken of the social structure of agri­
culture and the structural and natural disparities
between agricultural regions in determining the
common agricultural policy ;

Whereas to achieve the objectives of the common agri­
cultural policy set out in Article 39 ( 1 ) (a ) and (b) of
the Treaty, measures appropriate to the production
conditions of the least-favoured agricultural areas
should be adopted at Community level ;

Whereas certain regions on both sides of the border
between Ireland and Northern Ireland are in an
unfavourable situation as regards agricultural incomes ;

Whereas action should be concentrated on a basic
aspect of the structural development of these regions
to ensure rapid and lasting effects on agricultural
incomes ;

Whereas agricultural production in these border areas
is severely handicapped by drainage problems , due to
the lack of adequate arterial drainage ;

Whereas Community aid is needed to promote the
establishment of an adequate arterial drainage system
in the catchment areas including land on both sides
of the border ;

Whereas the conditions and limits set out in Articles
14 and 19 of Council Directive 72/ 159 /EEC of 17
April 1972 on the modernization of farms ( J ), are not
entirely appropriate , in the case of drainage , to the

HAS ADOPTED THIS DIRECTIVE :

Article 1

In order to increase agricultural incomes in areas on
both sides of the border between Ireland and
Northern Ireland by improving basic structures in
these areas , thus contributing to the modernization of
farms , a common measure within the meaning of
Article 6 ( 1 ) of Regulation ( EEC) No 729 /70 , to be
jointly implemented by Ireland and the United
Kingdom , shall be introduced for the purpose of
arterial drainage operations to be carried out in coordi­
nated fashion in catchment areas including land on
both sides of the border .

(') OJ No C 274, 18 . 11 . 1978 , p. 3 .
( 2 ) OJ No C 6 , 8 . 1 . 1979 , p. 87 .
( 3 ) OJ No L 96 , 23 . 4 . 1972, p. 1 .

(<) OJ No L 94, 28 . 4 . 1970 , p . 13 .
( 5 ) 0 | No L 295 , 30 . 12 . 1972, p . 1 .
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2 . The Guidance Section of the Fund shall reim­
burse 50 % of the eligible expenditure to Ireland and
the United Kingdom .

Article 2

1 . The financial contribution of the Community
shall be used only in the framework of a joint
programme established by Ireland and the United
Kingdom and covering the provision of arterial
drainage in catchment areas including land on both
sides of the border . This programme shall be
submitted to the Commission jointly by Ireland and
the United Kingdom .

2 . The programme and any adjustments thereto
shall be examined and approved , after consultation of
the European Agricultural Guidance and Guarantee
Fund (hereinafter referred to as ' the Fund')
Committee , on the financial aspects thereof, in accor­
dance with the procedure laid down in Article 18 (2)
and (3 ) of Directive 72/ 159/EEC .

Article 5

1 . The duration of the common measure shall be
five years as from the date of approval of the
programme referred to in Article 2 (2) and as from 1
July 1981 at the latest .

2 . Before the period referred to in paragraph 1
expires, this Directive shall be reviewed by the
Council acting on a proposal from the Commission .

3 . The total estimated Fund share of the cost of the
common measure shall be eight million European
units of account for the entire period .

4 . Article 6 (5) of Regulation (EEC) No 729/70
shall apply to this common measure .

Article 6

When the programme is approved in accordance with
Article 2 (2), the Commission shall determine, in
agreement with Ireland and the United Kingdom, the
manner in which it is to be periodically informed of
the progress of the programme . Ireland and the
United Kingdom shall at the same time designate ,
where appropriate , the body responsible for the tech­
nical execution of the programme .

Article J

1 . The programme referred to in Article 2 shall
include in particular the following information :

— the extent of the catchment areas where arterial

drainage operations are provided for under the
programme,

— the number of hectares of agricultural area whose
hydrological conditions will be improved as a
result of arterial drainage ,

— the location and description of the above works,
— the timetable for the works provided for in each

catchment area guaranteeing the coordination of
operations on both sides of the border,

— the estimated cost of the arterial drainage works
for each catchment area ,

— the financial planning and the distribution of this
finance over the duration of the programme in
each catchment area,

— data on the anticipated economic effects of the
common measure .

2 . Information shall moreover be forwarded indi­
cating if and to what extent the measures under this
programme are consistent with the regional develop­
ment programmes .

Article 7

1 . Requests for reimbursement shall relate to expen­
diture incurred by Ireland and the United Kingdom
during one calendar year and shall be submitted to
the Commission before 1 July of the following year .

2 . Aid from the Fund shall be granted in accor­
dance with Article 7 ( 1 ) of Regulation (EEC) No
729 /70 .

3 . Advance payments may be granted by the Fund
on the basis of the financing arrangements adopted by
Ireland and the United Kingdom and in the light of
the progress in carrying out the work .

4 . Detailed rules for the application of this Article
shall be adopted in accordance with the procedure
laid down in Article 13 of Regulation (EEC) No
729/70 .

Article 4

1 . Expenditure by Ireland and the United
Kingdom under the programme referred to in Article
2 up to a maximum of 151 million units of account
shall be eligible for aid from the Guidance Section of
the Fund .
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Article 8

This Directive shall apply as soon as the Council has
taken a decision on the Commission proposal for an
amendment to Regulation ( EEC) No 729/70 .

Article 9

This Directive is addressed to Ireland and the United
Kingdom .

Done at Brussels , 6 February 1979 .

For the Council

The President

P. MEHAIGNERIE



EURONORMS

The Commission of the European Communities (ECSC) has published the following new EURONORMS in German ,
English , French , Italian and Dutch . The EURONORMS which are available up to the present in English are indicated by
an asterisk (*).
Sales prices valid from 1 July 1976 .

Price
in £

(*) EURONORM 21-78 General technical delivery requirements for steel and iron and steel products — second
edition , 1-80

"') EURONORM 56'77 Hot-rolled equal angles (with radiused root and toes ) — second edition 0-60
*) EURONORM 57-78 Hot-rolled unequal angles (with radiused root and toes) — second edition 0 - 80
*) EURONORM 58-78 Hot-rolled flats for general purposes — second edition 0-80
*) EURONORM 59-78 Hot-rolled square bars for general purposes — second edition ■ 0-80
*) EURONORM 60-77 Hot-rolled round bars for general purposes — second edition 0-60
*) EURONORM 67-78 Hot-rolled bulb flats — second edition 0-80
*) EURONORM 75-78 Chemical analysis of ferrous materials — Determination of the molybdenum in steels and

cast irons — Photometric method — 0-80
*) EURONORM 124-77 Verification of Vickers hardness-testing machines 0-80
*) EURONORM 125-77 Verification of Brinell hardness-testing machines 0-60
*) EURONORM 126-77 Semi-processed steel strip for the construction of magnetic circuits 1-60
*) EURONORM 127-77 Calibration of reference blocks for use with Vickers hardness-testing machines 0-80
,:") EURONORM 128-77 Calibration of reference blocks for use with Brinell hardness-testing machines 0-80
*) EURONORM 134-78 Chemical analysis of ferrous materials — Determination of aluminium in non-alloy steels —

Method by atomic absorption spectrophotometry — 0-80
(*) EURONORM 145-78 Tinplate and blackplate in sheet form — Qualities , dimensions and tolerances — .... 2-65

The following is a list of all the EURONORMS so far published :

(*) Information
circular No 1 Standard samples for the chemical analysis of iron and steel products , second edition

( 1974) 1-85
EURONORM 1-55 Fontes et ferro-alliages 1-35
EURONORM 2-57 Essai de traction pour l'acier 0-85
EURONORM 3-55 Essai de dureté Brinell pour l'acier 0-60
EURONORM 4-55 Essai de dureté Rockwell , échelles B et C pour l'acier 0-60
EURONORM 5-55 Essai de dureté Vickers pour l'acier 0-60
EURONORM 6-55 Essai de pliage pour l'acier 0-60
EURONORM 7-55 Essai de resilience Charpy pour l'acier 0-60
EURONORM 8-55 Valeurs de conversion approximates de la durée et de la resistance a la traction de l'acier 0-60
EURONORM 9-55 Valeurs de conversion approximatives des allongements après rupture de l'acier .... 0-60
EURONORM 11-55 Essai de traction sur tôles et feuillards en acier d'une épaisseur de 0,5 mm inclus a 3 mm

exclus 0-75

EURONORM 12-55 Essai de pliage des tôles et feuillards en acier d'épaisseur inférieure 4 3 mm 0-60
EURONORM 13-55 Essai de pliage alterné des tôles et feuillards en acier d'épaisseur inférieure a 3 mm 0-60
EURONORM 14-67 Essai d'emboutissage a flans bloqués 0-60
EURONORM 15-70 Fil machine en acier non allié d'usage general , destine au tréfilage ou a l'étirage — Examen

de la surface 0-60
EURONORM 16-70 Fil machine en acier non allié d'usage general , destine au tréfilage ou a l'étirage — Nuances

et .qualites 0-75
EURONORM 17-70 Fil machine en acier non allié d'usage general , destine au tréfilage ou a l'étirage —

Dimensions et tolerances 1-60
EURONORM 18-57 Prélèvements et preparation des échantillons et des éprouvettes 0-60
EURONORM 19-57 Poutrelles IPE — Poutrelles a ailes parallèles 0-60

(*) EURONORM 20-74 Definition and classification of grades of steel , second edition 1-20
EURONORM 21-62 Conditions générales techniques de livraison pour les produits en acier 0-60
EURONORM 22-70 Determination ou verification de la limite d'élasticité de l'acier a temperature élevée . . 0-75
EURONORM 23-71 Essai de trempabilité par trempe en bout de l'acier — Essai Jominy 1-35
EURONORM 24-62 Poutrelles normales et profiles en U normaux — Tolerances de laminage 0-60
EURONORM 25-72 Aciers de construction d'usage general 1-85

(*) EURONORM 27-74 Designation of steels , third edition 1-80
EURONORM 28-69 Tôles et bandes en aciers non allies pour chaudières et appareils soumis a pression —

Nuances et qualités l -20
EURONORM 29-69 Tôles en acier laminées a chaud d'épaisseur égale ou supérieure a 3 mm — Tolerances

sur les dimensions , la forme et le poids 0.85
EURONORM 30-69 Demi-produits pour forges en aciers de construction d'usage general — Nuances et qualités 1-00
EURONORM 31-69 Demi-produits pour forges — Tolerances sur les dimensions , la forme et le poids . . . 0-60



EURONORM 33-70 Tôles et larges bandes d'épaisseur inférieure à 3 mm, en acier doux non allié pour
emboutissage ou pliage à froid — Tolérances sur les dimensions et sur la forme .... 0-75

EURONORM 34-62 Poutrelles à larges ailes à faces parallèles — Tolérances de laminage 0-60
EURONORM 36-62 Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du carbone total dans les aciers

et les fontes — Méthode gravimétrique après combustion dans un courant d'oxygène 0-60
EURONORM - 37-62 Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du carbone total dans les aciers

et les fontes — Méthode gazométrique après combustion dans un courant d'oxygène . . 0-75
EURONORM 38-62 Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du carbone de trempe et du

graphite dans les aciers et les fontes — Méthode gravimétrique et volumétrique après
combustion dans un courant d'oxygène 0-60

EURONORM 40-62 Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du silicium total dans les aciers
et les fontes — Méthode gravimétrique 0-60

EURONORM 41-65 Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du phosphore dans les aciers
et les fontes — Méthode alcalimétrique 0-60

EURONORM 42-66 Analyse chimique des matériaux sidérurgiques -— Dosage du soufre dans les aciers et les
fontes — Méthode après combustion dans un courant d'oxygène 0-60

EURONORM 43-72 Tôles et bandes en aciers alliés pour chaudières et appareils soumis à pression — Nuances
et qualités 1-10

EURONORM 44-63 Poutrelles IPE laminées à chaud — Tolérances de laminage 0-60
EURONORM 45-63 Essai de choc sur éprouvette bi-appuyée à entaille en V 0.60
EURONORM 46-68 Feuillards à chaud en aciers doux non alliés — Norme de qualité , prescriptions générales 1-10
EURONORM 48-65 Feuillards laminés à chaud en aciers non alliés — Tolérances sur les dimensions , la forme

et le poids 0-60
EURONORM 49-72 Mesure de la rugosité des produits minces en acier laminés à froid et non revêtus . . . 0-60
EURONORM 50-72 Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage de l'azote dans les aciers —

Méthode spectrophotométrique 0 ' 85
EURONORM 51-70 Bandes laminées à chaud de largeur égale ou supérieure à 600 mm — Tolérances sur

les dimensions , la forme et le poids 0-60
EURONORM 52-67 Vocabulaire du traitement thermique 8-15
EURONORM 53-62 Poutrelles à larges ailes à faces parallèles 0-60
EURONORM 54-63 Petits fers U laminés à chaud 0-60

EURONORM 55-63 Fers T à ailes égales et à coins arrondis laminés à chaud 0 60
EURONORM 56-65 Cornières à ailes égales et à coins arrondis laminées à chaud 0-60
EURONORM 57-65 Cornières à ailes inégales et à coins arrondis laminées à chaud 0-60
EURONORM 58-64 Plats laminés à chaud pour usages généraux 0-60
EURONORM 59-64 Carrés laminés à chaud pour usages généraux 0-60
EURONORM 60-65 Ronds laminés à chaud pour usages généraux 0-60
EURONORM 61-71 Hexagones laminés à chaud 0-60
EURONORM 65-67 Barres rondes laminées à chaud pour vis et rivets 0-60
EURONORM 66-67 Demi-ronds et demi-ronds aplatis , laminés à chaud 0-60
EURONORM 67-69 Plats à boudins laminés à chaud 0-60
EURONORM 70-71 Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du manganèse dans les aciers et

les fontes — Méthode photométrique 0-60
EURONORM 71-71 Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du manganèse dans les aciers

et les fontes — Méthode électrométrique 0-60
EURONORM 72-71 Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage de l'aluminium dans les aciers —

Méthode gravimétrique 0-60
EURONORM 74-72 Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du cuivre dans les aciers et les

fontes — Méthode photométrique 0-60
EURONORM 76-66 Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du silicium dans les aciers et les

fontes — Méthode spectrophotométrique 0-60
EURONORM 77-63 Fer-noir et fer-blanc en feuilles — Normes de qualité 1-00
EURONORM 78-63 Fer-noir et fer-blanc en feuilles — Tolérances sur dimensions 0-60
EURONORM 79-69 Définitions et classification des produits sidérurgiques par formes et dimensions .... 0-85
EURONORM 80-69 Aciers pour armatures passives du béton — Prescriptions de qualité 1-10
EURONORM 81-69 Ronds à béton lisses laminés à chaud — Dimension , poids , tolérances 0-60
EURONORM 83-70 Aciers pour trempe et revenu — Prescriptions de qualité 2-70
EURONORM 84-70 Aciers de cémentation — Prescriptions de qualité 2-20
EURONORM 85-70 Aciers de nitruration — Prescriptions de qualité 1.00
EURONORM 86-70 Aciers pour trempe par induction et au chalumeau — Prescriptions de qualité 1-70
EURONORM 87-70 Aciers de décolletage — Prescriptions de qualité ( fascicules 1 à 4) 2-20
EURONORM 88-71 Aciers inoxydables — Prescriptions de qualité 1.85
EURONORM 89-71 Aciers alliés pour ressorts formés à chaud et traités — Prescriptions de qualité 1-10



EURONORM 90-71 Aciers pour soupapes d échappement de moteurs a combustion interne — Prescriptions
de qualité 0-85

EURONORM 91-70 Larges plats laminés a chaud — Tolerances sur les dimensions , la forme et le poids . . 0-60
(*) EURONORM 92-75 Hot-rolled flats for spring leaves 0-60

EURONORM 93-71 Barres rondes , carrées , plates et hexagonales laminées a chaud — Tolerances de laminage 0-60
EURONORM 94-73 Aciers pour roulements — Prescriptions de qualité 0-60
EURONORM 98-71 Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du manganese dans le ferro-

manganese — Méthode électrométrique 0-60
EURONORM 100-72 Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du chrome dans les aciers et

les fontes — Méthode photométrique 0-60
EURONORM 103-71 Determination micrographique de la grosseur du grain ferrique ou austénitique des aciers 3-15
EURONORM 104-70 Determination de la profondeur de décarburation des aciers de construction non allies

et faiblement allies 0-60
EURONORM 105-71 Determination et verification de la profondeur conventionnelle de cementation 0-60
EURONORM 106-71 Bandes et tôles magnétiques a grains non orientés, laminées a froid et a chaud 1-70

(*■) EURONORM 107-75 Grain oriented magnetic sheet and strip 2-20
EURONORM 108-72 Fil machine rond en acier pour articles de boulonnerie formes a froid — Dimensions et

tolerances 0-60
EURONORM 109-72 Essais conventionnels de dureté Rockwell — Échelles Rockwell HRN et HRT — Échelles

Rockwell HRB' et HR 30 T' pour produits minces 1.10
(*) EURONORM 111-77 Continuously hot-rolled non-coated mild unalloyed steel sheet and strip for cold-forming

— Quality standard 0-80
EURONORM 113-72 Aciers de construction soudables de qualité speciale — Fascicules 1 a 3 2-20
EURONORM 114-72 Determination de la resistance a la corrosion intergranulaire des aciers inoxydables

austénitiques — Essai de corrosion en milieu acide sulfurique-sulfate cuivrique (essai
dit de Monypenny-Strauß) P 0-60

EURONORM 116-72 Determination de la profondeur conventionnelle de trempe après chauffage superficiel . 0-60
{*) EURONORM 117-75 Calibration of reference blocks for use with Rockwell hardness testing machines (B , C, N

and T scales) 1-70
(*) EURONORM 118-75 Methods for determining the magnetic properties of magnetic steel sheet with the

25 cm Epstein square 1-70
EURONORM 119-74 Aciers pour frappe a froid et extrusion a froid — Prescriptions de qualité — fasci­

cule 1 a fascicule 5 4-40
EURONORM 120-72 Tôles et bandes pour bouteilles a gaz soudées en acier 0-60
EURONORM 121-72 Determination de la resistance a l'attaque intergranulaire des aciers inoxydables austéni­

tiques — Essai de corrosion en milieu nitrique par mesure de perte de masse (Essai
dit de Huey) 0-60

(*) EURONORM 122-75 Verification of Rockwell hardness testing machines (B , C, N and T scales) 1-70
(*) EURONORM 123-75 High temperature tests — Creep test for steel 1-10
(*) EURONORM 129-76 Nickel alloy steel plate and strip for application at low temperature — Quality require­

ments 1-70

(*) EURONORM 130-77 Cold-rolled non-coated mild unalloyed steel flat products for cold forming — Quality
standard 0-60

(*) EURONORM 131-77 Cold-rolled non-coated mild unalloyed steel flat products for cold forming — Tolerances
on dimensions and shape 0-60

These publications can be obtained from the national standards institutions , viz .

in the Federal Republic of Germany :

in Belgium and Luxembourg :

in Denmark :

in France :

in Ireland :

in Italy :

in the Netherlands :

in the United Kingdom :

Beuth Verlag GmbH
Burggrafenstraße 4-10 , 1 Berlin 30
Institut beige de normalisation — IBN —
avenue de la Brabançonne 29 , 1040 Bruxelles
Dansk Standardiseringsråd ,
Aurehøjvej 12 , DK 2 900 — Hellerup
Association franchise de normalisation — AFNOR
Tour Europe , Cedex 7, 92 080 Paris
Institute for Industrial Research and Standards ,
Ballymun Road, Dublin 9
Ente nazionale italiano di unificazione — UNI —
Piazza A. Diaz , 2 , Milan
Nederlands , Normalisatie-Instituut — NNI —
Polakweg 5 , Rijswijk (ZH)
British Standards Institution (BSI ),
2 Park Street , London W1A 2 BS

Interested residents of third countries are asked to contact the Office for Official Publications of the European Communi­
ties , Boite postale 1003 , Luxembourg 1 .
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